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SUPPEN / SA E -SOUPS /SALADS

Franzésische Zwiebelsuppe “V7* 8,00€
french onion soup

Kasecrolton

cheese crodton

Herzhafte Tomatensuppe MAPS<¢ 700€
hearty tomato soup

Mozzarella Espuma, Basilikumaol
mozzarella espuma, basil oil

Caesar Salat ~""ESPs 14,90 €
caesar salad

Rémersalatherzen, Parmesan, Anchovis, Crodton

romaine lettuce, parmesan, anchovies, croGton

wahlweise mit Huhn 18.00 €
optionally with chicken Dein Abshnittstext
wahlweise mit Garnelen 20,00€

optionally with prawns

Biffelmozzarella #FMEGPS 15,00 €
mozzarella di bufana campana

Sonnengereifte Tomaten, Burrata-Kése, Oliven, Avocado

sun-ripened tomatoees, burrata cheese, olives, avocado

SANDWICHES / BURGER

Club Sandwich #9100 19,50 €

Eisbergsalat, Tomaten, Huhn, Schinken, Ei
iceberg lettuce, tomatoes, chicken, bacen, egg

Vegetarisches Clubsandwich *" ” 1850 €
vegetarian club sandwich

Eisbergsalat, Tomaten, Avocado
iceberg lettuce, tomatoes, avocado

Burger A&M1259 19,50 €

Rindfleisch, Mac & Cheese, geraucherter Speck, Cheddar-Kase-SoBe
beef, mac & cheese, smoked bacon, cheddar-cheese-sauce

Bistro Vegi Burger ~<EM39100 & 16,50 €

Quinoa, Guacamole, Cheddar, Tomate, Gurke
quinoa, guacamole, cheddar, tomato, cucumber

Black Chicken Burger **&139101 1830€

Romana Salat, Tomaten, marinierte rote Zwiebeln,
Avocado, Sweet Chili Sauce

baby gem, tomatoes, marinated red onions,
avocado, sweet chili sauce

Zu jedem unserer Burger servieren wir wahlweise Pommes Frites
oder SuBkartoffel Pommes, sowie Ketchup und Mayonnaise.

All our burgers are served with your choice of french fries or
sweet potato fries, as well as ketchup & mayonnaise,
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HAUPTSPEISEN - MAIN DISHE

Sichsische Schweinebidckchen ™75 2100€
saxon pork cheeks

geschmorte Schweinebdckehen, Rotweinsauce,
gruner Spargel, Kartoffelpiiree

braised pork cheeks, red wine sauce,

green gsparagus, mashed potatoes

Knusprig gebratener Zander """ 2200¢€
crispy fried pikeperch

cremiges Spargelrisotto

creamy aparagus risotto

Ravioli MNP 16,00 €
Spinat-Ricotta-Ravioli, Pinienkerne, Babyspinat
spinach-ricotta-ravioli, pine nuts, baby spinach

ESSERT

Belgische Waffel mit Sahne "' 720€
belgian waffle with wipped cream

eine Kugel Vanilleeis +200€
a scoop of vanilla ice cream

Hausgebackener Apfelstrudel #"ezn& 790€
homemade apple strudel

mit Sahne

with wipped cream

eine Kugel Vanilleeis +200€

a scoop of vanilla ice cream

Schokoladen Mousse " 850¢€
chocolate mousse

mit Erdbeeren
with strawberries

INHALTSSTOFFE & ALLERGENE

1 mit Farbstoff, 2 mit Konservierungsstoff, 3 mit Antioxidationsmittel, 4 mit Geschmacks-
verstarker, 5 geschwefelt, 6 geschwarzt, 7 gewachst, 8 mit Phosphat, 2 mit MilcheiweiB,
12 SiiBungsmitteln, 1 mit Zuckerarten und SUBungsmitteln, 12 bei der Verwendung von
TafelsiiBen, 13 enthalt eine Phenylalaninquelle, 14 bei der Verwendung von mehr als 10 %
Zugabe von Scrbit, Mannit, Isomalt, Maltil, Lactit und Xylit, 15 chininhaltig, 16 coffeinhaltig,
17 Kennzeichnungspflicht bei bestrahiten Krautern und Gewirzen, 18 erhohter Koffeingehalt
19 Starke bei Fleischprodukten, & glutenhaltiges Getreide, B Soja, C Krebstiere, D Erdnlsse,
E Eier, F Fisch, G Senf, H Weichtiere (Schnecken, Muscheln, Tintenfisch), K Sesamsamen
L Lupine, M Milch - einschlieBlich Laktose Milchprodukte, N Schalenfruchte (Nusse),
P Schwefeldioxid ibzw. Sulfite ab 10mg/kg oder 10mg/I). S Sellerie

FOOD ADDITIVE & ALLERGEN

1 colourant. 2 preservatives. 3 antioxidant. 4 flavour enhancer, 5 sulfurized, 6 blackened
7 waxed, & phosphate, 2 milk protein, 10 sweetener, 1 sorts of sugar and sweetener. 12 in use
of artificial sweetener, 13 contains a source of phenylalanine, 1 if containing more than 10%,
add on off bonus of sorbit. mannite, isomalt. maltit. lactit and xylit. 15 containing quinine,
16 containing caffeine, 7 obligation to specify duty for irradiated herbs and spices,
18 increased caffeine content. 19 meat products containing starch, A gluten-containing grain
B say. € shelllishes, D peanuts, € eggs, F fish, © mustard. H molluses (snails, mussels, cuttlefish)
K sesame seed, L lupine, M milk - including lactose milk products, N nuts, P sulfur dioxide
(sulfite from 10mg/kg or 10mg/IL. S celery



Telefon 812

HEISSGETRANKE - HOT BEVERAGES

Kannchen Kaffee Crema 450€
pot of coffee cream

Glas Tee 450 €
glass of tea
heiBe Schokolade mit Lolly ™ 4,80 €

hot chocolate with a lolly

SOFTDRINKS

Staatlich Fachingen 0251 290€
sparkling / still water 0,751 Z10€
Safte 021 350€
Jjuices

Apfel, Banane ° Kirsche, Orange
apple, banana, cherry. orange

Schweppes Bitter Lemon *° Tonic Water . 021 350€
Ginger Ale "™ Fanta ? Sprite' Coca Cola 041 540€
Coca Cola Zero Sugar'

BIER -BEER

Radeberger Pilsner * 0331 420€
local pilsner

Kostritzer Kellerbier # 051 550€
kostritzer cellar beer

Paulaner WeiBbier # 051 550€
hell / dunkel / alkoholfrei
hell / dark / non-alcoholic

Bitburger 0,0% Pils 05I 510 €

alkoholfrei
non-alcoholic

WEISSWEIN - WHITE WINE

Pinot Grigio Prospetti *® 021 680€
Provincia di Pavia / Italien 0751 2420€

ROSEWEIN - ROSE WINE

Dornfelder Wachtenburg *° 021 680€
Weingut Allendorf / Rheingau 0751 2420¢€

ROTWEIN - RED WINE

Montepulciano d'Abruzzo *” 021 680€
Vinuva, Abruzzo, Italien 0751 2450€

Wir servieren von 11 bis 22 Uhr und berechnen eine Zimmerservicegebilhr von
700 € pro Bestellung. Alle Preise sind in Euro berechnet und enthalten die
gesetzliche Mehrwertsteuer.

Fir eine groéBere Auswahl an Speisen und Getranken, besuchen Sie gern die
zahlreichen Restaurants des Hilton Dresden

We serve from 1:00 am. till 10:00 p.m. and o tray charge of 700 € will apply to
each order. All prices are in Euro and include VAT,
For awider selection of food and beverages, please visit one of our restaurants.



